Cunadyc HaBYAJBHOI JUCHUILTIHU

«Ilepexitam peKkIaMHUX TEKCTiB»

I'any3b 3HaHB

03 I'ymaniTapHi HAyKH

CrneniajbpHicTh

035 dinoaoria

PiBeHbL BHINOI OCBiTH

IHepmuii (0akanaBpcbKuUii)

Chneniamizamis

035.051 Pomanceki MoBH Ta Jitepatypu (mepekJiaj BKJIKYHO), Meplia —
icmaHcbka

OcBiTHBO-IpO(eciiina
nporpama

Icnancska mMoBa i siTeparypa, Apyra iHo3eMHa MOBa, MepeKJIaj

Crartyc nucuunIing

BubipkoBa qucumniina

MogBa HaBYaHHA AHruiiicbka

Cemectp
Vil

Kiabkicts kpeautiB EKTC | 3

dopma MiJICYMKOBOTI0 | 3aJik

KOHTPOJII0

Buxknanau €nbko Cepriii BacuiaboBuy, Bukiagau kadeapu aHriiicbkoi ¢giionorii
KHITY.

AHoTanis HaB4YaJabHOI | [lana qucuuruiiHa Mae Ha MeTi popMyBaHHs y 3100yBaya BHUILOI OCBITH

JHCHMILIIHA CHUCTEMHO-HAyKOBOI'O DPO3YMIHHS TEOPETHMYHUX 3acaJ IepeKIaay

PEKJIAMHUX TEKCTIB, 3aCBOEHHS TEPMIHOJOTIUHOI JIEKCHKHU, aKTHUBI3AIlI0
(OHOBHX 3HaHb Y BIAMOBIIHUX TaTy3iX PEeKJIaMH, PO3BUTOK HEOOXITHUX
KOMIIETEHTHOCTeH Il  (PaxoBOTO TMEpeKNIaay TEKCTIB PEKIaMHOTO
CIIPSIMYBaHHS. 3MICT TUCIUTUIIHA OXOILUTIOE OCHOBHI KOHIICTIIIT PO3BUTKY
CYy4acHOTO TMEpeKalo3HaBCTBa y cdepi Nepekiagy peKIaMHOl
JiTepatypu, crenudiky creniansi3oBaHoi PeKJIaMHOII TepPMIHOJIOTIi Ta
3aCTOCYBaHHS  NEpeKIafalbKux  TpaHcpopMmalliii, 3aKOHOMIPHOCTI
(YHKIIOHYBaHHS OJMHHUIIb MOBHM Ha PI3HMX PIBHAX Ta TEXHIKH iX
nepekiany, aHali3 TPYAHOILIB MepeKiaay CKIaJHUX TpaMaTUYHUX,
JEKCUYHUX, TEPMIHOJOTIYHUX  SIBUII  AHIJIIHACBKOTO  MOBJIEHHS
pexiiaMHOro cupsMyBaHHA. CTyleHTH MaioThb 3MOTY O3HAaHOMHUTHCA 3




ABTEHTUYHUMHU TEKCTaMU 3 pI3HUX Tally3edl pekigaMu, HaBYaIbHUMHU
TEKCTaMH 3 TEOPil peKIaMu.

3aranbHui oocar| |3 kpeautu €KTC; 90 rOJl., y TOMY YHCJIi:
(BigmoBiano 10 poGouoro Henna/Beuipus ¢opma | 3aodHa Gopma HaBUAHHS
HABYAJIBHOIO MJIAHY) HaBHAHHA

nexii 10 -

CeMiHaPChKi 3aHATTA — —

[PaKTUYHI 3aHSATTS 20 rop. —

KOHCYJIbTAITI1 - -

caMocCTiitHa poboTa 60 ro. —

IlepenymMoBH /10 BHBYEHHS | YCIHIIIHE 3aCBOEHHS MaTepialy Kypcy MOXKIMBE 32 YMOBH OMNaHyBaHHS

a6o BHOOPY HAaBYAJALHOI | KYpPCY 13 Jpyroi iHO3eMHOI MOBH (aHIJIIICBKOI).

AUCUHMILTIHA

Yomy 1e HikaBo/moTpioHo MeToro BHBUYEHHS HaBUainbHOI aucuuiUiiHu «llepeknan pexiIaMHHX
BHBYATH (MeTA) TEKCTiB» € (OpMyBaHHS y CTYAEHTIB MpodeciiHol MnepeKiIaianbKoi

KOMIIETEHTHOCTI LUISIXOM iX 3allydeHHs J0 OIaHyBaHHs Mpodeciiino
OpIEHTOBAaHMX 3HaHb 1 BHUKOHAHHS 3aBJaHb, fKI 3a0€3MeuylTh
3pO3yMINIICTh, JIOTIYHICTh, MOCIHIJOBHICTb, SICHICTb, 3MICTOBHICTb,
00’€KTUBHICTh, 1H()OPMATUBHICTb, TOYHICTh NEPEKIATy TEKCTIB 3
AHTJIICBKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY B MPpO(deciiiHii qisTbHOCTI.

Sk MO:KHA KOPHCTYBATHCH HA0YTHUMHU 3HAHHAMM i BMiHHSIMU (KOMIIETEHTHOCTI)

Kypc cnpﬂmoeanuﬁ HA po36UmoK y cmydenmie MAaKux 3a2an1bHUX KOMNEMeHmMHOCmell:

Hucyunnina 30piecumosana na HAOymms maxux axoeux KOMnHemeHmMHOCmen:
30ammuicmo 6inNbHO, ZHYUKO U eIeKmMUBHO GUKOPUCMOGYSAMU AH2TIIICLKY MOGY 6 YCHIll ma NUCbMOG]

30amuicms Oymu KpumudHUM i CAMOKPUMUYHUM.

30amuicms yyumuca i 0607100i6amu Cy4acHUMU 3HAHHAMU.

30amuicms 00 HOULYKY, ONPAUIO6AHHA MA AHANIZY IHpoOpMayii 3 pi3HUX Odicepe.
Yminnn eunenamu, cmasumu ma eupiuiyeamu npoénemu.

30amuicms npayioeamu 6 KOMAHOI Ma AGMOHOMHO.

30amuicms 00 a6CMPAKMHO20 MUCTIEHHA, AHATIIZY MA CUHME3).

30amuicms 3acmocoeyeamu 3HAHHA Y RPAKMUYHUX CUMYAUIAX.

Haeuuxu euxopucmanns ingpopmayititHux i KOMYyHIKayitlHUX mexHo102iil.

dopmi, y piznux sncanposo-cmunvosux piznoeudax i pecicmpax  cninkyeanna  (oghiuiiinom
Heoghiyitinomy, HeumparbHOMy), 015 PO368°AZAHHA KOMYHIKAMUBHUX 3A60AHD Y DI3HUX chepax Hcumms

Bonoodinna zpamamukoro, nexcuxorw i ¢ponemuxorwo Opyzoi iHozemMHOIMOGU Ha pieni B2

(Bazanvnoceponeiicoki PexomeHnoayii 3 Mo8HoOT oceimu: 6ueueHHs, GUKIAOAHHA, OUIHIOGAHHA).
Bonoodinnua excnpecugnumu, emoyinHuMu, 102iYHUMU  3acCO0aMU AH2NTHCLKOT MOGU MA YKPATHCLKOL O)
00CACHEHHA 3aNJ1AHO0BAHO20 NPAMAMUYHO20 PE3Yabmamy ii op2anizayii ycniuiHoi KoMyHiKauii ¢ ycH
ma nucemuiit hopmax.

30amuicms 00 30upanna i aumanizy, cucmemamusauyii ma iHmepnpemauii MOGHUX, TiMeEPAMYPHYX

dakmie, inmepnpemauyii ma nepexnady mexcmy.

30ammuicms 0o opzanizauii 0inoeoi KomyHikauii.

30amuicms npedcmagnamu pe3yiomamu HAyK08020 00Ci0NHCeHHS, OOMPUMYIOUUCH NPABGUI AKAOEMIUH
oobpouecnocmi; eghekmueno i KomnemenmHoOpamu yuacms 6 pizHuUxX gropmax 0inoeoi ma/av6o HayKos
KomMyHIKauyii (Kongepenuyii, kpyeni cmonu, OUCKycii, HayKoei nyonikauii) 6 2any3i CyManimapHux HayK.

%]
17

oi

IIpooykmueno npayioeamu camocmiilHo abo y Komauoi, po3ymimu i noeaxcamu pi3HO6UO ’:V

MYTbMUKYIbMYPHICMb, 3a0e3neuyioun, MmMaKum UYUHOM, COUIAIbHY 63AEMOOII0 mMa 3ay4eHH:A

0




300pP06020 CROCODY HCUmmA.

Yomy Mo:xkHA HABYMTHCSA (Pe3yIbTATH HABYAHHSA 3 U CHUILITiHN)

CTyneHT TIOBHMHEH 3HAaTH  (PYHKI[IOHAIBHO-CTHJIICTUYHI  OCOOJIMBOCTI  3arajbHOIOJITHUYHUX 1
nyONIIMCTHYHUX TEKCTIB HEOOXITHHIA 00CAT JIEKCUKO-(Pa3eoIOTiYHIX OJMHUIIb, MTOJITHYHUX TEPMiHIB
1 pealtiii CyCniIbHO-TIOJIITHYHOTO TUCKYPCY.

CTyneHT MOBHMHEH YMITH BUKOPUCTOBYBATH Ha MpPAKTHII NEpeKalalbKi MPUAOMH; MEpeKIalaTH
CYyCHUTHHO-TIOMITHYHI TEKCTH BIAMOBIIHOIO CXIJHOK MOBOK YKpPaiHCHKOIO y THCBMOBIH ¢opMi;
BUOMpATH NepeKyIaallbKy CTPATeTiio 3T1AHO BUY NEpeKyanry.

HagpuyajbHa Jorictuka Mooyns 1.

(TeMaTHYHHIi NUIaH) Tema 1. The Notion of Special Subject Language

Tema 2. The Notion of Terminology and Terms. Functions of Terms
Tema 3. Ways of translating terms

Tema 4. Advertising texts: pragmatic and communicative peculiarities
Tema 5. Lexical peculiarities of advertising texts

Tema 6. Stylistic peculiarities of advertising texts

Tema 7. Translation of stylistic devices in advertising texts

Tema 8. Lexical transformations in translation of advertising texts
Tema 9. Translation of evaluative lexicon in advertising texts

MKP

CucremMa OLiHIOBAHHSA Pe3yJIbTATIB HABYAHHS

KpurepieM ycmimHOro mNpoXO/KEHHS 3700yBadueéM OCBITH MiJCYMKOBOTO OI[IHIOBAHHS €
JOCSITHEHHS. HUM MIiHIMaJIbHUX TIOPOTOBHX PIBHIB OLIHOK 3a KOXXHUM 3aIUIaHOBAaHHM PE3yJIbTaTOM
HaBYaHHS HABYAIBHOI TUCIHUILTIHM;

MiHiMaJIbHUH TOPOTrOBUH pIBEHb OIIHKM BH3HAYAETHCSA 3@ JIOMOMOTOK SKICHMX KPHUTEPIiB 1
TpaHCPOPMY€ETbCS MOTr0 B MIHIMAJIbHY MO3UTHUBHY OIIHKY BHKOPHCTOBYBAHOI YHMCIIOBOi (pEHTHMHIOBOY)
ITKAJTH.

KoHTponb pe3ynbrariB HaBUaHHS CTYJEHTa 31HCHIOETHCS Y (OpMI MOTOYHOI0, MOAYJIBHOIO Ta
MiACYMKOBOI0 CEMECTPOBOrO KOHTpOJO (3amiky). OIIHIOBaHHS Ha 3ajliKy 3/1HCHIOETHCS 3a
HalioHaNmbHOIO IKanoto, 3a 100-6anpHOrO mikamoro i mkamoro EKTC. PeituHr BupaxoByeTbcs B

pelTHHroBUX Oanax, a MiJICyMKOBA OIIIHKA 3 TUCIUIUIIHA BUCTABISETHCS 32 HAL[IOHAJILHOIO IIKAJIOK Ta 3a
mkanorw €KTC.

-  MOTOYHHII KOHTPOJIb
[ToToyHMIT KOHTPOJb YCHINIHOCTI CTYJEHTIB 3IHCHIOETHCS MPOTATOM CEMECTpPy (CeMecTpoBe
omiHOBaHHs). CeMecTpoBe OIIHIOBAHHS BCIX BHJIIB HABYAJIbHOI AISNIBHOCTI CTYJEHTa (ayAUTOpHA poboTa
Ta caMOCTiiHa poOoTa) 3AINCHIOETbCS B 4-0anbHIM MKaml — «BIAMIHHO» («5»), «ao0pe» («4»),
«3a10BLTBHOY («3%»), «HE3aT0BUIBHO» («2»). HeBUKOHAHHS 3aBlaHb CAMOCTIHHOT pOOOTH, HEB1IBITyBaHHS
CEeMIHApCHKHX Ta MPAKTUYHHUX 3aHATH MO3HAYAIOTHCS «O».

VY KiHIIl BUBYEHHS HABYAJIBHOTO MaTepialy MOAYJS Halepeno/Hi 3aliKoBO-eK3aMeHaliiHoi cecii
BUKJIa/la4 BHCTABIIIE€ OJHY OLIHKY 3a ayJUTOPHY Ta CaMOCTiiHy poOOTy CTyJIeHTa SK CepeaHe
apu(pMeTHYHe 3 YCiX MOTOYHUX OIIIHOK 32 Il BUAU POOOTH 3 OKPYTJICHHIM JI0 AecaToi yacTku. Lo omiHky
BUKJIa/1a4 TpaHC(OpMYy€e B peHTHHIOBHIA 6as1 32 poOOTY NPOTArOM ceMecTpy IIISIXOM IOMHOXKEHHS Ha
10. TakuM YMHOM, MaKCUMAIILHUI PEUTUHTOBUI Oall 32 poOOTY MPOTATOM CeMecTpy Moke ctaHoBHTH 50.




[Torounuit KOHTPOIIL MIependayac:

1) muceMOBHIA KOHTPOJIb Y BUTJIS/II TECTIB;
2) yCHE ONUTYBaHHS;
3) miAroToBKAa MpE3eHTAlli] SIK pe3yJIbTaT BUKOHAHHS CaMOCTIHHOT poOOoTH.

- MOAYJbHHUIl KOHTPOJIb
[TincyMKOBHIA MOTYJIBHHI KOHTPOJIb MPOBOUTHCS 3 METOIO BU3HAUCHHS CTaHY YCIIITHOCTI
3100yBayviB BUIOI OCBITH 3a MEPioJI TEOPETUYHOTO HABUYAHHS B MEKax T'OJMH, BiJIBEICHUX Ha MPAKTUIHI
3aHTTS.

MoynbHa KOHTPOJIbHA pO0OOTA € CKJIAJIHUKOM CEMECTPOBOTO pelTuHTy. HampukiHii cemectpy
BCi CTYJICHTH BUKOHYIOTh MOJYJbHY KOHTPOJIBbHY POOOTY 3 AHCHMILIIHU. MOIyJIbHa KOHTPOJIEHA poOOTa
OIIIHIOEThCS B 4-0anbHi cucteMi («BIOMIHHO» («5»), «ao0pe» («4»), «3amoBUTbHO» («3»),
«HE3aT0BUILHO» («2»)). L1 orinku TpanchopMytoThes B peidTuHroBuii 6aia 3a MKP y takuii crioci6:

«BIZIMIHHO» — 50 6aiis;
«z100pe» — 40 6aimis;
«3a10BLIIBHOY — 30 6aiis;
«He3amoBiapHO»  — 20 OaiB;

Heska nva MKP  — 0 Oautis.

- miacyMKOBMii KOHTPOJIb
[TincymMKoBHIi CeMECTPOBHUIT KOHTPOJIb — 1€ MiICYMKOBE OLIIHIOBAaHHS PE3yJIbTAaTiB HABYAHHS
3100yBaya BHIOi OCBITH 3a CEMECTp, IO 3AIHCHIOETHCA Y (hopMi 3aiKy.

CryneHTH, SIKi MalOTh CEMECTPOBUN peUTHHrOBHI 0ai 3 Aucuuiuiing 60 i BHIIE, OTPUMYIOTh OIIIHKY
“3apaxoBano” 1 BianoBigHy omiHky B mkani €KTC 6e3 cknamanHs 3amiky. CTyneHTH, sKI MaroTh
CEeMECTPOBUI PEUTHHTOBUI Oall 3 TUCHUILTIHU 59 i HUKYe, CKIaaloTh 3aJiK, 1 B pa3l YCHIIIHOTO CKIIAIaHHs M
BUCTaBJISIEThCS OLIHKA “3apaxoBaHo” B HallioHanbHiN mkami, a B mkani €KTC — E ta 6anx 60. Sxmo
CTYAICHT MiJl Yac 3aliKy OTpMMaB OLIHKY “He3apaxoBaHO”, TO oMy y BiJIOMiCTh OOJIIKY YCHIIIHOCTI
BUCTABIIIEThCS OLIIHKA “He3apaxoBaHO” B HallloHaibHIN mkaii, ominka FX — y mkani €EKTC rta ioro
MiCYMKOBHI PEUTHHIOBHM Oall 3a TUCIUILIIHY.

YMoBH 10MYCKY 10 CEMECTPOBOIO 3aTiKYy:
1) Bukonauas MKP 3 auciiuiuning;

2) BiIIpalfOBaHHS IPOMYIIEHUX 3aHSTh.

HincymkoBuii peHTHHIOBUIA Omninka 3a HincymkoBa oninka
0as cryaeHTa (KUIbKICTD mkaigow EKTC 3a JUCHHUILIIHY 32
oaJis 3a 100-6aabHOI0 HALIOHAJIBHOIO IIKAJIOI0
IKAJI010)
90 - 100 A BiAMiHHO
82 -89 B 3apaxoBaHO
75_81 C A0Gpe
66 — 74 D .
5065 5 3a/10BLIbHO
0-59 FX He3a/10BiIbHO He 3apaxoBaHO
IMoaiTuka xkypcy CTyleHT YBaXa€TbCs AOMYLICHHM JIO CEMECTPOBOIO KOHTPOJIO, SKIIO BiH

BUKOHAB yci BUIM poOiT, mo nependaueHi poOOUO0 MPOrpaMor0 HaBYAIbHOL




JUCIUILTIHY.

3mo0yBavi BHUINOI OCBITH 3a TepmuM (0OakagaBpChKUM) piBHEM 3000B’s3aHi
BiJIBiAyBaTH ayJUTOPHI 3aHSTTS, BAKOHYBATH 3aBAaHHS 3 CAMOCTIHHOI poOOTH 1
MPOXOIUTH BCi (JOpPMHU MOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO, IependaucHi
p0060YOF0 TPOTPaMOI0 HAaBYAIBHOT JUCITUTLTIHH.

Skmo cTyAeHTH dYepe3 TOBaXKHI NMPUYMHH (XBOopoOa, Hama3BHUaHI CiMelHI
00CTaBMHH TOIIO) HE MOXYTh BiJBIAyBaTH II€BHY KIJIbKICTh ayIHTOPHHX
3aHSATh, BOHM MarOTh iX BiampamioBaTu. l[Ipouenypy Tta Qopmu, TepMmiHH
BIMIpAITIOBaHHS TPOIMYIICHUX 3aHATH 13 HAaBYAJIBHOI AUCITUILTIHE Y3TOIKYE 3
BUKJIaJIa4eM.

[lix wac poOOTM HaA YCHUMH/TUCHBMOBHMHU 3aBAAaHHSIMHU HE JOIMYCTHMO
MOPYIIEHHS aKaJeMidHOi T0OpOYecHOCTi. 30KpeMa: ® BHKOPHUCTaHHA B poOOTI
Yy)KUX TEKCTIB YHM OKpeMHX (parMeHTiB 0e3 HaJe)XKHOTO TIOCHIIaHHS Ha
JUKepeno, 31 3MiHaMH OKpPEeMHX CJIiB YH pEuYeHb, © BHUKOPUCTAHHSI
nepedpazoBaHuX UyKWX imei 06e3 MOCHMIaHHSA Ha IX aBTOPiB; ® BHIABaHHS 3a
BIIACHUH TEKCT KYyIUIGHOTO YW OTPHMAHOrO 3a HeMaTepialibHy BHUHATrOpPOIY
9yKOTO TEKCTY YW HOT0 (hparMeHTy; ® HecaMOCTiHHEe BUKOHAHHS OYyIb-SIKHX
HaBYANBHUX 3aBAaHb (IKIIO Ie He mependadyeHo BUMOTaMH MpOTpaMu); ®
¢danpcudikaris pe3yabTaTiB HAYKOBOT YM HAaBYAJIHHOI pOOOTH; ® TIOCHIIaHHS Ha
JoKepena, sSiKki He BUKOPUCTOBYBAJIHCS y POOOTi, ® 3alydeHHs MiJCTaBHUX 0ci0
JI0 CIIMCKY aBTOPiB HAYKOBOi UM HaBYaJIbHOI POOOTH, y4acTh TakHX oci0 y
MTOTOYHIN YH MiJJICYMKOBIH OIiHIII 3HAHB.
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